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~® |/ tocCO finale ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
per i tuo bagno Assembly instructions

Instructions de montage - Montageanleitun - Instrucciones de montaje
Montageinstructies - Instrugoes de montagem - PyKoBOACTBO MO MOHTaxy
Navodila za montazo - Uputstvo za montazu - 0dnyleg TomoBeTnong
Montazas instrukcija - Monteerimisjuhised - Montavimo instrukcija
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ATTENZIONE: Nell'installazione fare attenzione a non forare gli impianti idraulici ed elettrici. In ogni caso il montaggio deve essere svolto solo da personale qualificato.

IMPORTANT: Take care not to drill through plumbing or wiring during installation. In any case, assembly is only to be carried out by a qualified person.

ATTENTION : Lors de l'installation, veiller a ne pas percer de trous dans les systemes hydrauliques et électriques. En tout état de cause, le montage ne doit étre réalisé que par du personnel
qualifié.

ACHTUNG: Bei der Montage Acht geben, dass keine Hydraulik- und Elektroleitungen angebohrt werden. In jedem Fall darf die Montage nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
ATENCION: Durante la instalacién, prestar atencién para no perforar las tuberias ni los cables eléctricos. En cualquier caso, el montaje debe realizarlo inicamente personal especializado.

LET OP: zorg ervoor dat u tijdens de montage niet in leidingen en kabels boort. De montage mag in ieder geval alleen door gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.

AVISO: durante a instalacao, ter cuidado para nao perfurar os sistemas hidraulicos e elétricos. Em qualquer caso, a montagem deve ser efetuada apenas por pessoal qualificado.

BHUMAHME: Co6ntopaiiTe 0CTOPOXKHOCTb B NPOLIECCE YCTAHOBKM, YTOObI He 3afieTb BOAOMPOBOAHYIO CUCTEMY U SNEKTPOMNPOBOAKY. B Nio6om criyyae, MOHTaX JOMKEH OCYLUECTBIATLCA TONBbKO
KBanMOULMPOBaHHbIMY CreLanucTamm.

POZOR: Med montaZzo pazite, da ne boste preluknjali vodovodne in elektri¢ne napeljave. V vsakem primeru mora montazo izvesti samo usposobljeno osebje.

PAZNJA: pazite da tijekom ugradnje ne probusite hidrauli¢ne ili elektri¢ne sustave. U svakom slu¢aju postavljanje smije obaviti samo kvalificirano osoblje.

MPOZOXH: Katd Tnv £yKATAoTAON, MPOCEETE VA NV TPUTIAOETE Ta USPAUAIKA KAl T NAEKTPIKA CUOTAHATA. Z€ KABe TEPIMTWON, N CUVAPUOAOYNON TIPETIEL VA TTPAYMATOTIOLETAL HOVO aTTO
£€EIOIKEVEVO TTPOCWTTIKO.

UZMANIBU: Montazas laika esiet uzmanigs, lai ar urbi nesabojatu Gdensvada caurules un elektribas vadus. Jebkura gadijuma montazu drikst veikt tikai kvalificéts personals.

TAHELEPANU: Hoiduge paigaldamise ajal toru- ja elektrisiisteemi puurimisest. Igal juhul tohib monteerimist teha ainult kvalifitseeritud personal.

DEMESIO: Montuodami bukite atidGs ir nepragrezkite hidrauliniy ir elektriniy jrenginiy. Visais atvejais montavima turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai.
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MANUTENZIONE E PULIZIA

Gedy Spa, per la pulizia dei suoi prodotti, consiglia di utilizzare unicamente un panno umido senza ricorrere ad alcun tipo di detergente.

Se le superfici non sono pulite e mantenute correttamente si possono verificare episodi di ruggine, depositi calcarei e ossidazione anche sugli acciai inossidabili, in quanto agenti
chimici acidi, alcalini, ammoniache, residui di calcare o semplicemente I'utilizzo di pagliette di ferro o strumenti simili, possono corrodere in breve tempo qualsiasi superficie.

La mancata osservazione di tali consigli precauzionali causa la decadenza della garanzia del prodotto.

CLEANING AND MAINTENANCE

Gedy Spa recommends using only a damp cloth without any detergent when cleaning its products.

If surfaces are not cleaned and cared for correctly, it is possible for deposits of limescale, rust or oxidation to form, even on stainless steel, since chemical products containing acids,
alkalis or ammonia, lime residues or even the simple use of wire wool or similar items can corrode any surface in just a short amount of time.

Failure to follow this product care advice could render the product guarantee null and void.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Gedy Spa conseille de nettoyer ses produits en utilisant uniquement un chiffon humide sans aucun détergent.

Si les surfaces ne sont pas nettoyées et entretenues correctement, rouille, dépots calcaires et oxydation peuvent faire leur apparition, méme sur des aciers inoxydables, les agents
chimiques acides et alcalins, 'ammoniac et les résidus calcaires, ou simplement I'utilisation de pailles de fer ou produits similaires pouvant endommager rapidement n'importe quelle
surface.

Toute garantie s'applique uniquement aux produits entretenus conformément aux instructions d'entretien et de nettoyage.

WARTUNG UND REINIGUNG

Gedy Spa empfiehlt zur Reinigung seiner Produkte nur ein feuchtes Tuch ohne Verwendung von Reinigungsmitteln zu verwenden.

Wenn die Oberflachen nicht richtig gereinigt und gepflegt werden, kdnnen Rost, Kalksteinablagerungen und Oxidation selbst auf rostfreien Stahlen auftreten, da saure, alkalische und
ammoniakhaltige Mittel, Kalksteinriicksténde oder ganz einfach die Verwendung von Eisenschwdmmen oder dhnlichen Erzeugnissen jede Oberfldache in kurzer Zeit korrodieren
konnen.

Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtshinweise fiihrt zum Verfall der Produktgarantie.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Gedy Spa, para la limpieza de sus productos, recomienda utilizar inicamente un pano himedo sin afadir ningun tipo de detergente. Si las superficies no se limpian y mantienen
correctamente podrian oxidarse, acumularse depésitos de cal y producirse oxidacién incluso en el acero inoxidable, ya que los agentes quimicos acidos, alcalinos, amonfacos, residuos
de cal o simplemente el uso de estropajos metalicos o utensilios similares pueden corroer rapidamente cualquier superficie. El incumplimiento de estos consejos de precaucion
provoca la pérdida de validez de la garantia del producto.

ONDERHOUD EN REINIGING

"Gedy Spa adviseert om de producten alleen te reinigen met een vochtig doek zonder reinigingsmiddel.

Als de oppervlakken niet schoon en goed onderhouden zijn, kan er roest, kalkaanslag en oxidatie optreden, zelfs op roestvrij staal daar zure en alkalische chemische middelen,
ammoniak, kalkresten of het gebruik van staalwol of soortgelijke middelen elk oppervlak in korte tijd aantasten.

Het niet opvolgen van dit advies leidt tot het verval van de productgarantie.

MANUTENCAO E LIMPEZA

Para a limpeza dos seus produtos, a Gedy Spa recomenda a utilizagcdo apenas de um pano himido sem qualquer tipo de detergente.

Se as superficies ndo forem limpas e mantidas corretamente, podem também surgir ferrugem, depésitos de calcério e oxidagdo nos agos inoxidaveis, uma vez que agentes quimicos
acidos, alcalinos, amoniacos, residuos de calcario ou simplesmente a utilizagdo de palhas de aco ou instrumentos semelhantes podem corroer qualquer superficie num curto espago
de tempo.

O incumprimento destes conselhos de precaucdo causard a anulacao da garantia do produto

yXoA4 U OYUCTKA

KomnaHus Gedy Spa peKoMeHAyeT ounLaTb CBOV N3AENNA TONbKO BAAXXHOI TKaHbIO, HE MONb3yACh KaKUMU-NNGO YNCTALUMMU CPEACTBAMM.

Ecnm He obecneunBaloTcs Hafnexalas OuncTKa U NPaBUsbHBIN YXO4 3a NOBEPXHOCTAMM, SMU30[NYECKIE CllyYal MOSBIEHNS PXKAaBUYMHDBI, U3BECTKOBBIX OTJIOKEHWI 1 OKUCIEHUS
MOTyT Hab/IoAATbCA U C HEPXKABEIOLLEN CTaNbio, MOCKOSbKY KUCIOTHbIE, LWEOYHbIE XMMUYECKME areHTbl, aMMIaK, OCTaTKI U3BECTKOBOIO HaseTa Mbo MCMosib3yemble XenesHble
CKPeBKM 1N aHaNIOrNYHbIE MHCTPYMEHTbI MOTYT BbI3BaTb GbICTPYO KOPPO3MUI0 110601 MOBEPXHOCTM.

HecobntoaeHue yKasaHHbIX MPefoCcTOPOXHOCTEN BEAET K yTpaTe rapaHTun Ha U3fenme.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Za cidcenje izdelkov uporabite vlazno krpo brez detergentov.

Ce povrsine niso ¢iste in pravilno vzdrzevane, se lahko pojavijo rja, usedline vodnega kamna in oksidacija tudi na delih iz nerjaveca jekla, saj lahko uporaba kislin, alkalnih kemi¢nih
sredstev in amonijaka ter uporaba jeklene volne ali podobnih pripomockov za odstranjevanje vodnega kamna hitro povzrocijo korozijo na kateri koli povrsini.

Neupostevanje teh previdnostnih ukrepov lahko izni¢i garancijo za izdelek.

ODRZAVANJE | CISCENJE

Gedy Spa za ciscenje svojih proizvoda preporucuje samo upotrebu vlazne krpe bez ikakve vrste deterdzenta. Ako povrsine ne istite i ne odrzavate pravilno, moze do¢i do pojave hrde,
naslaga kamenca i oksidacije i na nehrdajucem celiku zato $to kisela i luznata kemijska sredstva, amonijak, ostatci kamenca ili jednostavno upotreba zeljeznih spuzvi za struganje ili
slicnih predmeta mogu za kratko vrijeme korodirati bilo koju povrsinu.

Ako se ne pridrzavate tih savjeta i mjera opreza, ponistava se jamstvo proizvoda

TYNTHPHXH KAl KAGAPIZMOX

To Gedy Spa, yla Tov KaBaplopd Twv MPOIGVTWY TOU, CUVIOTA TN XPHON HOVO EVAG UYPOU LPACHATOC XWPIC TN XProN ATTOPPUMAVTIKOU.

Edv o1 em@dveleg Sev givat kaBapég kat cwoTd SlatnEnUEVES, UMTOPE] Va EUPAVIOTOUV eMEICOSIA OKOUPIAG, EvamoBeon aoBeoTiou Kal ofeidwon akoun Kat avo&eidwtol XAAuBEG, wg
6€vol, aAKaAIKoi, XNHIKOi TTapdyovTeG appwviag, umoAgippata acBeotiov fj amid n xprion cupudTwy i MapopolwY Epyaleiwy, pmopolv ypriyopa va Siafpwoouv omoladnmote
EMPAVELQ.

H pn Tpnon autv Twv MPOANTITIKWY CUUBOUAWY TIPOKAAE( TNV KATAPYNON TNG £yyUNONG TOU TTPOTOVTOG

APKOPE UN TIRISANA

Gedy Spa savu produktu tirisanai iesaka izmantot tikai mitru dranu, bez nekada veida tirisanas lidzekliem.

Ja virsmas netiek tiritas un uzturétas pareizi, rdsa, kalkakmens un oksidacija var rasties pat uz neriiséjosa térauda detalam, jo skabie, sarmainie, amonjaku saturosi kimiskie lidzekli,
kalkakmens, vai vienkarsi térauda stk|u vai lidzigu instrumentu izmantosana var isa laika izraisit jebkadas virsmas koroziju.

So bridinajumu un noradijumu neievéro$anas gadijuma produkta garantija tiek anuléta

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Gedy Spa soovitab kasutada selle toote puhastamiseks ainult niisket lappi ilma mistahes pesuvahendita.

Kui pinnad pole puhtad véi neid ei hooldata korralikult, voib tekkida roostet, lubjakivisadestisi ja okstideerumist isegi roostevabal terasel, sest happelised, leeliselised, ammoniaaki
sisaldavad kemikaalid, katlakivisadestised véi lihtsalt terasvilla voi muude taoliste téoriistade kasutamine voib pinda kiiresti soovitada.

Nende ettevaatusabindude eiramine toob kaasa toote garantii kadumise.

PRIEZIURA IR VALYMAS

,Gedy Spa” savo linijos gaminiy valymui rekomenduoja naudoti tik drégng skudurélj be jokio valiklio.

Jei pavirsiai néra Svarus ir tinkamai neprizitreéti, gali susidaryti radziy, kalkiy nuosédy ir oksidavimosi poZzymiy ant oksidacijai neatsparaus plieno, nes cheminés medziagos, druskos,
amoniakas, kalkiy nuosédos ar paprasciausiai metalo dulkés ar panasios medziagos per trumpa laika gali iSgrauzti bet kokj pavirsiy.

Tuo atveju, jei j Sias rekomendacijas dél atsargumo néra atsizvelgta, garantija gaminiui gali nebegalioti.



